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Terminologiya fondunun zonginlogdirilmoasi vo tokmillasdirilmasi ti¢iin on olverisli yol bu dilin 6z
liigat torkibi, 6z daxili imkanlar1 asasinda terminlorin yaradilmasidir. Ona goéra do elm vo texnikanin miixtolif
saholorindo meydana golon yeni anlayiglarin ifadosi ii¢lin terminlor yaradilarkon, birinci ndvbade ana
dilimizin daxili imkanlarindan istifads etmok lazimdir. Azarbaycan dili godim vo zongin dillordon biridir. Bu
dildo indiyodok elm vo texnikanin, iqtisadiyyat vo modoniyystin miixtalif saholorino aid terminologiya
formalagmigdir. Informatika terminlorinin yaranmasi {igiin Azorbaycan dili hor ciir zongin imkanlara
malikdir. Lakin bazon Azasrbaycan dilinds informatika terminlorinin yaradilmasini bagqa dillars, xiisusilo rus
va ingilis dillorina moxsus ayri-ayri terminlor Ui¢lin qarsilig miiayyanlosdirilmasi kimi basa disiirlor.
S.A.Sadiqova yazir: “Bels bir yanlis tasovviir naticasinds indiyadok terminoloji ligatlords ciddi nogsanlara
yol verilmigdir. Oslindo iso terminlorin yaradilmasi hor bir dilin 6ziinamexsus olan sdz yaradiciligi
prosesidir” [13, s. 10].

O.Damirgizads iso yazir: “Dilin 6z liigat ehtiyatlarindan alinib termina gevrilmis s6zlorin, homin dilde
miixtalif moqamlarda isglonilme imkan1 basqa dilden alinma terminlors nisbaton daha ¢ox oldugundan beloa
sOzlorin mogsadouygunluq osasinda termin kimi, ya Umumislok bir s6z kimi islodilmosino ehtiyatla
yanasmaq va sozil isladarkon biitiin bu incaliklari nazara almaq zoruridir” [7, s. 80].

Terminologiya elmi dilin on ¢ox molumat dasiyan, informatik soviyyasli leksik tobagoesidir. Homin
laym struktur-qrammatik goriiniisii siibut edir ki, bu giin beynalmilsl terminoloji vahidlorin sayi siiratle art-
maqdadir. Homin proses Oziinii elm vo texnikanin yeni saholorindo (hesablama texnikasi, informatika,
kibernetika vo s.) daha gabariq sokilds gostarir.

Terminoloji sistemin qurulmasinda leksik vahidlorin struktur-qrammatik laylar1 da miihiim rol
oynayir. Tadgigata colb etdiyimiz terminoloji vahidlerin tipik struktur modellori diqqgeti colb edir. Homin
modellorin dyronilmasi ayri-ayriligda informatika terminlorinin miivafiq struktur tiplerinin qurulus
monzarasini, onlarin formalagmasi prosesi vo tisullart hagqqinda tasavviirii xeyli genislondirir. N.Xudiyevin
geyd etdiyi Kimi, qurulus dilin 6ztniinkii olur vo ona goro do burada, hotta bilavasito tosirdon danigmaq
olmaz. Kalka hesab edilon diizeltms vo miirakkeb sozlarin, habels miixtalif tipli s6z birlagmalorinin modeli
aslinda dilimizda gadim dovrlordon movcuddur. Homin struktur modellar sados, diizaltmo, miirakkab, qosa
s0z vo termin birlogsmasi soklinds dilin séz yaradicilig1 laymda faaliyyat gostorir. Qeyd edok ki, anonovi
olaraq informatika terminlori vo termin birlogsmalorinin struktur-qrammatik tobioti do bu modellor asasinda
1z9 ¢Ixir.

Elm vo texnikanin inkisafi ilo olagadar yeni kosflor, ixtiralar meydana golir, miioyyan predmetlor,
hadisalor, proseslor haqqinda yeni anlayiglar yaranir. Kosflor vo ixtiralar ilk dofs meydana goldiyi 6lkado
mivafiq ad alir. Bu ad basqa xalqglarin dillarinda eynils, yaxud miioyyan doyisikliklo isladilir. Informatika da
elm vo texnikanin torkib hissesidir. Bunu nozers alaraq biitdvlikds dilin liigst torkibinds oldugu kimi
informatika terminlorini do yaranma monboyino gors 2 qrupa ayirmagq olar:

1. Azarbaycan dilinin daxili imkanlar1 asasinda yaranan informatika terminlori;
2. Alinma s6zlor asasinda yaranan informatika terminlari.

Azarbaycan dilinin daxili imkanlar1 esasinda terminlor yaradilarken xalq dili derinden dyronilmalidir.

R.A.Budaqov terminlorin neco amalo golmasindon danisarken yazir ki, onlar ya adobi dilde mévcud
olan s6zlordon, onlara xiisusi, alavo, terminoloji mona vermak yolu ils, ya da basqa dillordon, on ¢ox leksika-
nin internasional {insiirlorindon yaranir. Bir sira hallarda els olur ki, iimumi adabi s6zs texniki cohatdon mena
verarkon o daha ¢ox xiisusi mona kosb edir va dziiniin birinci menasindan uzaqlasir. Umumi adabi sézlordon
omolo golmis termin 6z monboyino qarsi xiisusi omonima ¢evrilir, yoni onunla olagoni tamamilo vo ya
gisman itirir [6, s.19].
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Xota, tinvan, surat, hesablayici, hoyat gabiliyyati, disket tipli alinma s6z va ifadslor informatika termi-
nologiyasinda da miioyyon funksiyani yerina yetirir. Bu ciir terminoloji vahidlor mananin daqiqlosdirilmasi
faktina asaslanir.

“Xota” s0zii orob mongoali olub, “sohv, yanligliq, golot” monasindadir [6, s. 319]. Bu s6z bir sira
elmlorin termini kimi yararhidir. Moasalon, informatikada: “Xota” - Baxilan hodloro yaxm olan hadlorin

alinmasi doracasini ifado edon hodd; miitloq ( DX =X, —X - xota, burada x doqiq adodi ifads edir) vo

(x:aX :ﬂ, x;to]
nisbi 2 [12, s. 168].

“Unvan” sbziiniin {imumislok monas1 bir soxsin yasadig1 vo yaxud idaronin yerlosdiyi yerdir. Orob
mongali bu sdzdon rabito terminologiyasinda da istifado olunur. Bu soziin “linvanina soklinds, haqqinda,
barasinds, aid (Orlo arvad {invanina qosa sagliglar; Deyildikca fikra getdi qom yeya-yeys (S.Vurgun));
klassik oadobiyyatda “linvaninda, tinvanli saklinds-adinda, adli, sorlévhali, adi altinda - M.F. Axundovun
“Mastoli sah” {invaninda tortib etdiyi komediyani oynayiblar (F.K&gorli) monalari izahli ligstdo
gostorilmisdir [4, s. 251].

Umumislok séz kimi «iinvan» sdziiniin izahinda geyri-daqiqlik vardir. izahda islodilon yer mofhumu
imumi mona dagtyir, masalon, soxsin vo ya idaroanin yerlogdiyi yer, dovlatin, soharin va kiigonin adi, evin vo
monzilin ndmrasi ola bilor: Azorbaycan Respublikasi, Baki sohori, Xogani kiigasi, ev Ne5, monzil Ne4,
Somadov N.S.

Sistemlogdirmo aparsaq, verilmis iinvana simvollar qrupu kimi baxa bilorik. Demoli, {invan anlayisin-
da aparilmis doqiqlosdirmalordon biri tinvanin hansi formada olmasidir. Digar daqiqlosdirms anlayisin defin-
isasiyasina registr vo verilonlar terminlorinin daxil edilmasi ilo aldo olunmusdur. Yoni iinvan soxss vo ya
idaroys monsub deyildir. Burada verilonin masin yaddasindaki yerini géstorma vahidi soziin semantik
yuklnu — terminoloji monani togkil edir. Ogor imumislok s6z kimi “linvan” yerlosmo, vo yaxud yasama yeri
tosovviiriinii yaradirsa, “linvan” termini miitoxassisin tesavviiriinds simvol vo ya simvollar qrupunu can-
landirir [9, s. 99].

Beloliklo, tohlil noticosinds “iinvan” soziiniin iki monasi qarsilasdirildi. informatikada “adres” sdziiniin
qarsilig1 kimi 6ziinii gosteren “linvan” termini avtomatlagdirilmis sistemds miihafizs edilon, verilonlarin yer-
losdirilmasi, identifikasiyasi vo axtarisi mogsadilo yaddas sahasini ifado edon rogem, yaxud alifba isaralori
(kodlar1); miitlog, baza, virtual, kanal, montiqi, riyazi, bilavasito simvol, xiisusi, cari vo digor iinvanlar forg-
londirilir [12, s. 159-160].

“Registrin, verilonlarin yaddasdak: yerini miisyyon eden simvol vo ya simvollar qrupu” olan “linvan”
termini vasitosile informatikada xeyli terminoloji anlayis — ifadslor formalagmigdir. Masslon, “linvan dili”
(programlagdirma dillorinin yaradilmasimin osast kimi istifado edilon alqoritmik dil); “linvan yaddas
qurgusu” (linvan koduna uygun olaraq verilonlorin se¢ilmosini, yaxud yazilmasini tomin eden yaddas
qurgusu); “lnvan registry” (miiracist edilon tinvan kodlarin1 miihafizo edon yaddas va ya idarsetmo qurgusu-
nun qovsagi) va s. “Unvanlasdirma”, “iinvan parametri”, “iinvan saygac1”, “iinvanlar sahasi”, “iinvang1” ter-
minoloji vahidlorinin hor biri hesablama sistemindos miioyyon anlayis — monalarin ifadasi iigiin istifado olu-
nur.

“Surat” soziinlin terminlogmasi. Bu timumislok s6z do terminlogon zaman monanin doqiqlogmasi fak-
tina asaslanir. Dilimizds orab dilindon kegmis “surat” séziiniin semantik yiikii boyiikdiir. Bu iimumislok s6z
terminoloji mona kasb edons kimi asagidaki semantik inkisaf prosesi kegirmisdir. Homin inkisafa digqot
yetirak:

SUROT. 1. Zahiri goriiniis, sokil; 2. Sakil, iisul, qayda, torz; 3. Bir seyin aslindon eynils kogiirilmiis
niisxasi, iz; 4. Yazi¢inin, rossamin, artistin yaratdigi tip, obraz, xarakter; 5. Sokil, portret tosvir; 6. Riyaziy-
yatda: kosirdo boliinon adoad, kosrin surati [4, s.112].

Bu monalardan 3-cii terminoloji monadir; incosonoatin odobiyyatsiinasliq vo tosviri sonat noviindo,
hamginin riyaziyyatda istifads olunur.

“Surat” termininin informatikada 2 manasi geyd olunur:

1. Suratlorin taninmasi sistemindo taninan obyekt;

2. Bagqa bir yerdo movcud olan verilonlorin yaddasda saxlanilan varianti1 [10, s.117].

Bu mona variantlar1 Azarbaycan dilinin izahl liigatinds nadense 6z oksini tapa bilmamisdir. Hotta son
vaxtlar tokmillasdirilmis izahli liigatlorde homin terminin informatikaya aid olan monasi verilmomisdir. Biz-
c9, sdziin semantik yiikiinii dagiyan biitiin menalar1 izahli ligoatlorde 6z oksini tapmalidir.
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Informatikada ayirma, ¢agirma, kasilma, yiikloma, oxunma, dasma, agma, bosalma, kogiiriilma, yer-
lasdirma harakot vo foaliyyat xarakterinin oxsarligina géro mona yiikii kogiiriilmiisdiir. Asagidak: informat-
ika terminlorinin amalo golmosinds harokotin, prosesin zahiri oxsarligina géro mona kogiiriilmasi asas rol
oynamisdir.

Ayirma — 1. Vizual (goriinon) atributlarin doyisdirilmesi ilo oksin detallarin vo ya seqmentlorinin
ayrilmast; 2. Yazinmn miioyyon qaydalarla se¢ilmis hissalorinin emal ii¢iin oxunmasi; 3. Ilkin sdziin maska-
lanmasi vasitasile yeni s6ziin (s6zlorin) yaradilmasi [10, s. 39].

Cagirma — Masin proqraminin omoli yaddasa yiiklonmasi vo ya idarsolunmanin proqramin giris
noqtasing verilmasi [10, s. 39].

Acma — Yigma prosesindo bolgodon alinan yaddasin gaytarilmasi [10, s. 152].

Dasma — 1) Verilonlor iiglin ayrilan yaddas hocminin agmasi; 2) Hesab amoaliyyati naticasinin
adadlorin tasvirolunma hiidudlarindan kenar ¢ixmasi [10, s. 133].

Koglirmo — verilonlorin osas yaddasin bir bolgosindon digorinoe kdgUriilmosi [10, s. 133].

Kasisma - A vo B ¢oxluglari {izarinds aparilan amoliyyatin naticasinds alinan yeni ¢oxlugun element-
lori ham a, ham doa b goxluguna moxsus oldugda bela amoliyyat kasismo adlanir [10, s. 133].

Yiiklomo — Prosessorun amoaliyyatlarinda verilonlori bilavasits istifado etmok mogsadils, onlarin veri-
lonlor dasiyicisindan osas yaddasa vo ya asas yaddasdan registr yaddasa yiiklonmosi [10, s. 59].

Bosalma — Masin yaddasinda olan lazimsiz informasiyanin oradan ¢ixarilmasi, yaxud silinmasi [10, s.
82].

Qovusma — iki vo ya daha ¢ox fayln bir faylda birlosmosi [10, s. 171].

Yerlasdirmo — Tasvirlorine gors verilonlorin yaddasda yerlosdirilmasi [10, s. 153].

Oxunma — Verilonlorin ardicil oxunmasi [10, s. 149].

Qeyd etmoak lazimdir ki, harokat vo foaliyyst xarakterinin oxsarligina gore mena yiikiiniin kogtiriilmasi
noticosindo miiasir Azaorbaycan dilindo informatika terminino ¢evrilmis leksik vahidlor, asason, verilonlorlo
birbasa baglidir. Yuxarida geyd etdiyimiz terminlordon bagqa “bazalanma”, “budaglanma”, “burulma”,
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“geydetma”, “qaytarilma”, “qurasdirma”, “qurpilma”, “dayanma”, “doldurma”, “ssaslandirma”, “yadda sax-
lama”, “yi1gilma”, “kosilmo”, “6yronma”, “paylanma”, “sazlama”, “uyusma”, “comlomas”, “cevirma” vo s.
timumislok s6zlorde mena zahiri oxsarliga goro kogiiriilmiisdiir. Oxsarliq harokot vo foaliyyatin slamati ilo
saciyyalonir.

Informatikada zahiri benzorliys goro mana yiikiiniin kdgiiriilmosinin bir novii predmetlorin, yaxud on-
larin komponentlorinin zahiri gérkomlarinds olan oxsarliqdir. Bu o demokdir ki, monanin kdgiiriilmasi pred-
metlarin, yaxud onlarin komponentlarinin zahiri gérkomindoki oxsarliga asaslanir. Masalon:

Yuva — bir dofo miiraciotlo hesablama masininin foal yaddasindan segilon vo miistaqil invanlagdirilan
movqelor [10, s. 86].

Kanal — elektron hesablama masinina verilonlorin daxil edilmasini vo alinmasini tomin edon altsistem
[10, s. 87].

Paket — yaxin olaqosi olan mosalalori hall edon vo timumi slavasi olan proqramin mocmusu [11, s.
119].

Pancoars — displey ekraninin bir hissasi. Proqramg1 va ya istifadagi onu ayrica bir ekran kimi qobul edir
[11,s. 122].

Pul — bir ne¢o prosesin toskili {iglin ayrilan omali yaddasin miioyyan bir hissasi (bolgasi), yigict [11, s.
128-129].

Stansiya — verilonlarin paylanmis (b6liisdiiriilmiis) emali sisteminds giris, kegid (orta, marhalo) vo ya
cixis obyektlori [11, s. 146].

Olamot vo keyfiyyat bildiron timumislok sézlorin terminlogmasi; Dilimizds slamot vo keyfiyyat bild-
iran sifatlor do terminlasa bilir. Masalon:

“Yalan” — informatikada montiqi komiyyatin iki miimkiin giymatindon biri (ikinci giymat “dogru”dur).

“Dogru” — proqramlasdirma dillerinds mantiqi deyisenin aldig1 miimkiin iki qiymatdon biri.

Insana xas olan xiisusiyyatlori do ifado edon bazi sdzlor mona kogiiriilmasi (zahiri banzarliys osason)
noticasindo informatika terminlarino gevrilir. Bu cir terminlora asagidaki niimunoalori misal géstormak olar:
yaddas, hesablayici, hayat qabiliyyati vs s.

“Yaddas”mn iimumislok monas1 “hafizo”, “agil” sozlorinin ehtiva etdiyi anlayigdir, yoni yaddasindan
¢ixmaq, unutmagq. “Yaddas doftorcasi”, “Yaddas kitabgasi” ifadslori do dilimizda istifads olunur. Goriindiiyii
kimi, bu psixoloji hal vo slamatlor insana xas olan cohatlordir. Ona gdra do psixoloji termin kimi do bu leksik
vahid isladilir: yaddasin inkisaf etdirilmasi, yaddasa ¢evrilma va s.
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Informatikada “yaddas” hesablama sistemindo verilonlorin qobul edilmasini, miihafizosini vo ver-
ilmasini tomin edon funksional hisss anlamimdadir [11, s. 83].

Hesablamalara géra bu termin vasitasilo infomatikada 22 terminoloji birlosmo yaradilmisdir: yaddasa
miiraciot dovri, yaddas qifili, yaddas qurgusu, yaddas qurgusunun zonasi, yaddas qurgusunun yuvasi, yad-
dasin bosaldilmasi, yaddas elementi, yaddasin silinmasi, yaddas tutumu va s.

“Hesablayic1” soziiniin Azarbaycan dilinin izahl1 liigatinds 2 manasina rast galirik. Birinci mona insa-
na xas olan xiisusiyyatdir, yani hesablayici — bir seyi hesablamaqla, saymagla, sayini miioyyan etmoklo mos-
gul olan soxs, sayici; ikinci mona iso energetikada sorf olunan elektriki, suyu, qazi vo s. hesablamaq ti¢ilin
cihaz. Elektrik enerjisi hesablayicisi. Hesablayicini1 yoxlamagq va s. [4, s. 365].
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O NOThOWN—

Creation sources of information terms in modern Azerbaijani language
Summary
In this article the role of lexical units in the formation of terminological system of the Azerbaijan
language is analysed. Assording the science and technique so many neev discoveries and inventions appear.
That's why neev conceptions bring language nev expressions and words. There beginnings enter the
language as nev conceptions. In the language they are analyzed orijinal meanings in the researecl work. In
the article the systemization are based on the analysis and samples.

HNcToyHuKHU co31aHUSA HHPOPMAIITUOHHBIX TEPMUHOB B COBPEMEHHOM a3epOoai/IxKaHCKOM si3bIKe
Pesome
B craThe paccMoTpeHa poib JEKCUYECKON €IUHULBI B IOCTPOCHUH TEPMHUHOJIOTUYECKON CUCTEMBI Ha
azepOaiipkaHCKOM SI3bIKE. B CBS3M C pa3BUTHEM HAayKH M TEXHUKH BBISBIISIOTCS HOBBIE OTKPBHITHS U H300pe-
TEHUS, KOTOpbIe 00pa3yioT HOBbIe MOHATHSA. CopMHupoBaHHBIE HOBBIE Ha3BaHWA MPHUBOAAT K HEKOTOPHIM
U3MEHEHUSIM B SI3BIKAX.
Cucremarnsanus B CTaThe MpoJieliaHa Ha OCHOBE aHAJIN30B U IPUMEPOB.

Rayci: dos.M.S.Hiiseynova
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